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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 859/2011

z dnia 25 sierpnia 2011 r.

zmieniajagce rozporzadzenie (UE) nr 185/2010 ustanawiajace szczegélowe sSrodki w celu
wprowadzenia w zycie wspdlnych podstawowych norm ochrony lotnictwa cywilnego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 300/2008 z dnia 11 marca 2008 r. w sprawie wspdl-
nych zasad w dziedzinie ochrony lotnictwa cywilnego
i uchylajgce rozporzadzenie (WE) nr 2320/2002 (),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 185/2010 z dnia
4 marca 2010 r. ustanawiajagcym szczegélowe $rodki
w celu wprowadzenia w Zycie wspdlnych podstawowych
norm ochrony lotnictwa cywilnego () nie uwzgledniono
przepiséw dotyczacych tadunkéw i poczty przywozo-
nych do portéw lotniczych Unii z pafstw trzecich.
Wprowadzenie takich przepiséw jest konieczne w celu
ochrony cywilnych statkéw powietrznych przewozacych
takie fadunki przed aktami bezprawnej ingerencji.

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE)
nr 185/2010.

(3)  Przy przeprowadzaniu ocen ochrony lotnictwa cywilnego
w panstwach trzecich zostang uwzglednione umowy
o wspdlpracy i partnerstwie zawarte miedzy Unig lub
poszczegblnymi  panstwami  czlonkowskimi  a
panstwami trzecimi, ktére zapewniaja podstawe do
celow zagwarantowania wlasciwego wdrozenia norm
ochrony lotnictwa cywilnego.

(4 Przy zawieraniu uméw o transporcie lotniczym
z pafstwami trzecimi Komisja i pafistwa czlonkowskie
powinny podejmowal dzialania zmierzajace do osiag-
nigcia wzmocnionej wspdlpracy w  zakresie ochrony
lotnictwa ~ cywilnego ~ wspomagajacej  wdrozenie
i stosowanie w panstwach trzecich norm i procedur
réwnowaznych z unijnymi normami i procedurami,
w przypadkach gdy sa one skuteczne w zakresie zwal-
czania globalnych zagrozen i ryzyka.

(5) Do lipca 2013 r. Komisja wraz z panstwami czlonkow-
skimi i zainteresowanymi stronami powinna dokonad
sprawdzenia praktycznych konsekwencji i wykonalnosci
wdrozenia niezaleznego zatwierdzania przewoznikéw

() Dz.U. L 97 z 9.4.2008, s. 72.
(3 Dz.U. L 55 z 5.4.2010, s. 1.

lotniczych przewozacych ladunki z portéw lotniczych
panstw trzecich do UE oraz zarejestrowanych agentéw
i znanych nadawcéw, bezposrednio od ktorych przyj-
mujg przesylki, oraz w stosownych przypadkach, wpro-
wadzi¢ korekty systemu z uwzglednieniem zmian niniej-
szego rozporzadzenia.

(6)  Opierajac si¢ na obowigzku nalozonym na umawiajace
si¢ pafistwa Organizacji Migdzynarodowego Lotnictwa
Cywilnego (ICAO) dotyczagcym spelnienia co najmniej
norm ICAO w zakresie ochrony ladunkéw, Komisja
i panstwa czlonkowskie powinny zwrdcié si¢ do wiladz
w panstwach trzecich w celu wspélpracy, a w przypad-
kach gdy jest to mozliwe i pozadane, zapewnienia
pomocy w zakresie tworzenia zdolnoSci odnosnie do
wdrozenia wymogéw dotyczacych wwozenia bezpiecz-
nych tadunkéw lotniczych i poczty do UE.

(7)  Komisja bedzie koordynowa¢ dzialania Unii na rzecz
ulatwienia wdrozenia wymogéw dotyczacych ochrony
lotnictwa  cywilnego w  zakresie lotéw do Unii
z portéw lotniczych panstw trzecich oraz zapewnienia
organom spoza UE dostepu do odpowiednich informacji,
gdy ich posiadanie jest konieczne, pod warunkiem ze
wprowadzono odpowiednie gwarancje; Komisja bedzie
réwniez aktywnie uczestniczy¢ w tych dzialaniach.

8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu ds. Ochrony Lotnictwa Cywil-
nego utworzonego na podstawie art. 19 ust. 1 rozporzg-
dzenia (WE) nr 300/2008,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku do rozporzadzenia (UE) nr 185/2010 wprowadza
si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 2

Nie p6zniej niz do dnia 1 lipca 2015 r. Komisja przeprowadzi
oceng stosowania $rodkéw przewidzianych w niniejszym rozpo-
rzadzeniu i, w razie potrzeby, przedlozy wniosek.

Nie pézniej niz do dnia 31 grudnia 2012 r. Komisja przepro-
wadzi ocen¢ prawdopodobnego wplywu wymogéw okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu, w szczegdlnosci wymogdw doty-
czacych niezaleznego zatwierdzania. Wyniki zostang przed-
fozone Komitetowi Ochrony Lotnictwa Cywilnego. Jesli bedzie
to stosowne, Komisja, w terminie do dnia 1 lipca 2013 r,
zaproponuje zmiany wymogow.
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lutego 2012 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 sierpnia 2011 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

W zalgczniku do rozporzadzenia (UE) nr 185/2010 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

A. pkt 6.1

,6.1.2. Jezeli istnieje powdd, by przypuszczaé, ze przesytka, w stosunku do ktorej zastosowano $rodki kontroli
w zakresie ochrony, zostala naruszona lub nie zabezpieczono jej przed bezprawng ingerencja w okresie od
momentu zastosowania $rodkéw kontroli w zakresie ochrony, zarejestrowany agent przeprowadza kontrolg
bezpieczenistwa przesylki przed jej zaladunkiem na poklad statku powietrznego. Przesylki, co do ktérych
wydaje sig, ze zostaly w znacznym stopniu naruszone lub ktére budzg inne podejrzenia, traktuje si¢ zgodnie

B. pkt 6.3

.2 otrzymuje brzmienie:

z pkt 6.7 jako tadunek lub poczte wysokiego ryzyka (HRCM).”;

.2.6. lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) status ochrony przesylki:

»SPX«, oznaczajacy bezpieczny dla pasazerskiego, towarowego i pocztowego statku powietrznego, lub

»SCO«, oznaczajacy bezpieczny tylko dla towarowego i pocztowego statku powietrznego, lub

»SHR¢, oznaczajacy bezpieczny dla pasazerskiego, towarowego i pocztowego statku powietrznego zgodnie

z wymogami wysokiego ryzyka.”;

C. w rozdziale 6 dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,0.7.

6.8.
6.8.1.
6.8.1.1.

LADUNEK LUB POCZTA WYSOKIEGO RYZYKA (HRCM)

Przepisy dotyczace tadunku lub poczty wysokiego ryzyka zostaly okreslone w osobnej decyzji Komisji.

ZABEZPIECZENIE EADUNKU LUB POCZTY PRZYWOZONYCH DO UNII Z PANSTW TRZECICH
Wyznaczanie przewoznikéw lotniczych

Wymogi do dnia 30 czerwca 2014 r.:

a) Kazdy przewoznik lotniczy przywozacy ladunek lub poczte z portu lotniczego w panstwie trzecim
niewymienionego w dodatku 6-F w celu transferu, tranzytu lub roztadunku w dowolnym porcie lotniczym
objetym zakresem rozporzadzenia nr (WE) 300/2008 zostaje wyznaczony jako »przewoznik ladunkéw
lotniczych lub poczty lotniczej prowadzacy przewozy z portu lotniczego panstwa trzeciego do Uniic

(ACC3):

— przez wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego wymienionego w zalaczniku do rozporzadzenia
Komisji (UE) nr 394/2011 (¥) zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 748/2009 (**) w sprawie wykazu
operatoréw statkéw powietrznych, ktérzy wykonywali dziatalno$¢ lotnicza wymieniona w zalaczniku

I do dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (***),

— przez whasciwy organ panstwa czlonkowskiego, ktére wydalo przewoznikowi certyfikat przewoznika
lotniczego, w przypadku przewoznikow lotniczych nieujetych w wykazie w zalaczniku do rozporza-

dzenia (UE) nr 394/2011,

— przez whasciwy organ pafistwa czlonkowskiego, w ktérym przewoznik lotniczy ma swoja gléwna bazg
operacyjna na terenie Unii lub jakikolwiek wlasciwy organ unijny w drodze uzgodnienia z tym
wlasciwym organem, w przypadku przewoznikéw lotniczych, ktérzy nie zostali ujeci w wykazie
w zalaczniku do rozporzadzenia (UE) nr 394/2011 i nie posiadaja certyfikatu przewoznika lotniczego

wydanego przez pafistwo czlonkowskie.

b) W celu uzyskania wyznaczenia jako ACC3, przewoznik:

— zapewnia ujecie w jego programie ochrony wszystkich punktéw wymienionych w dodatku 6-G
odnoénie do fadunkow i poczty tadowanych na jego statki powietrzne w portach lotniczych panstw

trzecich w celu przewozu do Unii, oraz

— przedklada wlasciwemu organowi »Deklaracje zobowiazan — ACC3« okreslong w dodatku 6-H. Dekla-
racje podpisuje prawny przedstawiciel przewoznika lub osoba odpowiedzialna za ochrong tego

podmiotu, oraz
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6.8.1.2.

6.8.2
6.8.2.1.

— wyznacza osobg ponoszaca catoSciowa odpowiedzialno$¢ za wykonanie przepiséw w zakresie ochrony
fadunkéw lub poczty w panstwach trzecich w imieniu przewoznika oraz przedstawia szczegblowe
dane tej osoby wiasciwemu organowi.

Wiaiciwy organ przechowuje oryginal lub kopi¢ podpisanej »Deklaracji zobowigzan - ACC3«.
W przypadku gdy przewoznik lotniczy przechowuje oryginal, udostepnia si¢ go do kontroli przynajmniej
w okresie jego obowigzywania.

Wiasciwy organ przekazuje Komisji niezbedne dane na temat przewoznika, ktdra udostepnia je wszystkim
panstwom cztonkowskim.

Status ACC3, o ktérym powiadamia si¢ Komisj¢ zgodnie z przepisami lit. d) jest uznawany we wszystkich
panstwach czlonkowskich dla wszystkich przewozéw z okreslonego portu lotniczego w pafistwie trzecim
do Unii.

Wymagania, ktére nalezy spelni¢ do dnia 1 lipca 2014 r.:

a)

=

Ke

&

&

Lk

Oprécz wymogéw okreslonych w pkt 6.8.1.1 lit. b), najpdzniej do dnia 1 lipca 2014 r. przewoznik
lotniczy zapewnia wykonanie przez niezalezny podmiot zatwierdzajacy wizji lokalnej prowadzonych
przez niego przewozéw ladunkéw lub poczty w odpowiednim porcie lotniczym paristwa trzeciego.

Niezalezny podmiot zatwierdzajacy bada program ochrony przewoznika lotniczego i zapewnia uwzgled-
nienie w nim wszystkich punktéw okreslonych w dodatku 6-G, weryfikuje zgodno$¢ z programem
w porcie lotniczym panistwa trzeciego, korzystajac z listy kontrolnej znajdujacej si¢ w dodatku 6-C3
oraz przedklada sprawozdanie:

— wlasciwemu organowi paristwa czlonkowskiego wymienionego w zalaczniku do rozporzadzenia (UE)
nr 394/2011 zmieniajgcego rozporzadzenie (WE) nr 748/2009 w sprawie wykazu operatoréw
statkow powietrznych, ktorzy wykonywali dzialalno$¢ lotniczg wymieniona w zalaczniku I do dyrek-
tywy 2003/87/WE,

— wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego, ktére wydalo przewoznikowi certyfikat przewoznika
lotniczego, w przypadku przewoznikéw lotniczych nieujetych w wykazie w zalaczniku do rozporza-
dzenia (UE) nr 394/2011,

— wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego, w ktérym przewoznik lotniczy ma swoja gtéwna
baz¢ operacyjng na terenie Unii, lub jakiemukolwiek wlasciwemu organowi unijnemu w drodze
uzgodnienia z tym wiasciwym organem, w przypadku przewoznikéw lotniczych nieujetych
w wykazie w zalaczniku do rozporzadzenia (UE) nr 394/2011 i nieposiadajacych certyfikatu prze-
woznika lotniczego wydanego przez pafistwo czlonkowskie.

W przypadku gdy wlaSciwy organ uzna sprawozdanie niezaleznego podmiotu zatwierdzajacego za zado-
walajace, organ ten zapewnia wprowadzenie niezbednych danych przewoznika ACC3 do unijnej bazy
danych zarejestrowanych agentéw i znanych nadawcéw.

Wprowadzajac dane do bazy danych, wlasciwy organ nadaje niepowtarzalny identyfikator alfanumeryczny
w standardowym formacie identyfikujacy przewoznika i port lotniczy w panstwie trzecim, z ktdrego
przewozi tadunki do Unii. Niepowtarzalny identyfikator alfanumeryczny jest uzywany na dokumentach
dotyczacych przewozonych przesytek w formie elektronicznej lub na pismie.

Jesli wlasciwy organ nie uzna informacji podanych przez przewoznika lotniczego za zadowalajace lub nie
uzna sprawozdania niezaleznego podmiotu zatwierdzajacego za zadowalajace, podaje bezzwlocznie
powody takiej decyzji przewoznikowi ubiegajacemu si¢ o wyznaczenie jako ACC3.

Przewoznik ACC3 w unijnej bazie danych zarejestrowanych agentéw i znanych nadawcéw zgodnie
z niniejszym pkt 6.8.1.2 jest uznawany we wszystkich panstwach czlonkowskich w zakresie wszystkich
przewozow z portu lotniczego pafistwa trzeciego do Unii.

Przewoznik ACC3 w unijnej bazie danych zarejestrowanych agentéw i znanych nadawcéw podlega
ponownym zatwierdzeniom w okresach nieprzekraczajacych 5 lat w porcie lotniczym panstwa trzeciego,
dla ktérego zostal wyznaczony i przy kazdym ponownym zatwierdzeniu ponownie przedklada deklaracje
zobowigzan.

Kontrole w zakresie ochrony ladunku i poczty przywozonych z pafstwa trzeciego

Przewoznik ACC3 zapewnia poddanie kontroli bezpieczefistwa calego tadunku i calej poczty przewozonych
do celéw transferu, tranzytu lub roztadunku w porcie lotniczym Unii, chyba ze:

a) zarejestrowany agent zastosowal w stosunku do przesylki wymagane $rodki kontroli w zakresie ochrony

i od momentu zastosowania tych $rodkéw kontroli w zakresie ochrony do chwili zaladunku przesylka
byla zabezpieczona przed bezprawng ingerencjg; lub
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6.8.2.2.

6.8.2.3.

6.8.3.
6.8.3.1.

6.8.3.2.

6.8.4.
6.8.4.1.

b) znany nadawca zastosowal w stosunku do przesytki wymagane $rodki kontroli w zakresie ochrony i od
momentu zastosowania tych Srodkéw kontroli w zakresie ochrony do chwili zaladunku przesylka byla
zabezpieczona przed bezprawng ingerencja; lub

uznany nadawca zastosowal w stosunku do przesytki wymagane $rodki kontroli w zakresie ochrony i od
momentu zastosowania tych $rodkéw kontroli w zakresie ochrony do chwili zatadunku przesytka byta
zabezpieczona przed bezprawna ingerencjg, a ponadto nie przewozi si¢ jej pasazerskim statkiem
powietrznym; lub

Ke

&

przesytke zwolniono z kontroli bezpieczenstwa zgodnie z pkt 6.1.1 lit. d) i od momentu, gdy stala si¢
identyfikowalnym fadunkiem lotniczym lub identyfikowalng poczta lotnicza przeznaczona do zatadunku,
byla zabezpieczona przed bezprawng ingerencja.

Do dnia 30 czerwca 2014 r. wymogi okre$lone w pkt 6.8.2.1 spelniaja jako minimum normy ICAO. Po tym
terminie tadunki i poczta wwozone do Unii:

a) sa poddawane kontroli bezpieczenistwa przy pomocy jednego ze §rodkéw lub metod wymienionych
w pkt 6.2.1 zgodnie z norma wystarczajaca dla odpowiedniego wykluczenia obecnosci przedmiotéw
zabronionych; lub

b) podlegaja Srodkom kontroli w zakresie ochrony ze strony zarejestrowanego agenta, znanego nadawcy lub
uznanego nadawcy wyznaczonego zgodnie z przepisami pkt 6.8.3; lub

¢) sa zwolnione z kontroli bezpieczefistwa zgodnie z pkt 6.1.1 lit. d) i od momentu, gdy staly si¢ iden-
tyfikowalnym ladunkiem lotniczym lub identyfikowalng poczta lotnicza przeznaczong do zatadunku,
byly zabezpieczone przed bezprawng ingerencja.

Status ochrony przesytki podaje si¢ w dokumentach towarzyszacych w formie listu przewozowego, réwno-
waznego dokumentu pocztowego lub w oddzielnej deklaracji w formie elektronicznej albo na pismie.

Wyznaczanie zarejestrowanych agentéw, znanych nadawcéw i uznanych nadawcéw

Do dnia 30 czerwca 2014 r. przewoznik ACC3 okresli w swoim programie ochrony szczegély $rodkéw
kontroli w zakresie ochrony wdrazanych przez zarejestrowanych agentéw, znanych nadawcéw i uznanych
nadawcow, od ktérych przyjmuje przesytki. Po tym terminie przewoznik ACC3 ponadto:

a) zapewnia poddawanie zarejestrowanych agentéw i znanych nadawcéw z panstw trzecich niezaleznym
zatwierdzeniom zgodnie z listami kontrolnymi znajdujacymi si¢ odpowiednio w dodatkach 6-C2 i 6-C
w okresach nieprzekraczajacych 5 lat;

b) zapewnia dostepno$¢ wypelionych list kontrolnych do wgladu ze strony wlasciwego organu lub Komisji;

¢) prowadzi baz¢ danych zawierajaca nastepujace informacje dla kazdego zarejestrowanego agenta, znanego
nadawcy i uznanego nadawcy:

— dane dotyczace przedsigbiorstwa, zawierajace adres siedziby podany w dobrej wierze,

— rodzaj prowadzonej dzialalno$ci gospodarczej z wylgczeniem poufnych informacji handlowych,
— dane teleadresowe, w tym dane osoby/oséb odpowiedzialnych za ochrone,

— numer ewidencyjny przedsigbiorstwa, w razie potrzeby.

Baze¢ danych udostgpnia si¢ do wgladu w ramach czynnosci inspekcyjnych.

W przypadku uznanych nadawcéw z panstw trzecich, od ktérych przewoznik ACC3 przyjmuje przesykki,
przewoznik taki zapewnia spelnienie wymogow okreslonych w przepisach pkt 6.5.2-6.5.6. Swiadectwa
upowaznionego przedsi¢biorcy (AEO) z panstwa trzeciego mozna uznawaé wylacznie dla panstw trzecich,
z ktérymi Unia zawarla umowy o wzajemnym uznawaniu $wiadectw upowaznionego przedsigbiorcy.
Niezgodno$¢ z przepisami

Jesli Komisja lub wlasciwy organ ujawni powazne niedociagnigcie dotyczace dzialalnosci przewoznika ACC3,
ktére uznaje si¢ za majace powazny wplyw na calo$ciowy poziom ochrony lotnictwa cywilnego w Unii, to:

a) bezzwlocznie powiadamia przewoznika ACC3 i zada wyjasniefy;

b) bezzwlocznie powiadamia Komisj¢ i inne panstwa czlonkowskie, stosownie do sytuacji.
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6.8.4.2. Komisja moze, zgodnie z procedurg regulacyjng, o ktérej mowa w art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
300/2008, zdecydowac, ze przewoznik nie moze by¢ od tej pory uznawany za przewoznika ACC3 odnos$nie
do wybranych lub wszystkich tras z pafstw trzecich do Unii. W takim przypadku usuwa si¢ dane dotyczace
przewoznika ACC3 z unijnej bazy danych zarejestrowanych agentéw i znanych nadawcéw.

6.8.4.3. Przewoznikowi lotniczemu, ktéremu wycofano uznanie za przewoznika ACC3 zgodnie z pkt 6.8.4.2,
uznanie nie zostanie przywrdcone, ani nie zostanie ujety w unijnej bazie danych zarejestrowanych agentéw
lub znanych nadawcéw, do czasu potwierdzenia przez niezalezny podmiot zatwierdzajacy, ze powazne
niedociggniecie zostalo usuniete, i powiadomienia o tym Komitetu Ochrony Lotnictwa Cywilnego przez
odpowiedni wlasciwy organ.

*) Dz.U. L 107 z 27.4.2011, s. 1.
()
(**) Dz.U. L 219 z 22.8.2009, s. 1.
(***) Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32, zmieniona decyzja 2008/101/WE (Dz.U. L 8 z 13.1.2009, s. 3).”;

D. dodatek 6-F otrzymuje brzmienie:

,DODATEK 6-F
LADUNEK I POCZTA
6-Fi

PANSTWA TRZECIE UZNAWANE ZA PANSTWA STOSUJACE NORMY OCHRONY ROWNOWAZNE ZE
WSPOLNYMI PODSTAWOWYMI NORMAMI

6-Fii
PANSTWA TRZECIE, DLA KTORYCH NIE JEST WYMAGANE OZNACZENIE ACC3

Pafistwa trzecie, dla ktérych nie jest wymagane oznaczenie ACC3, zostaly wymienione w osobnej decyzji Komisji.”;
E. dodaje si¢ dodatki w brzmieniu:

,DODATEK 6-G
PRZEPISY DOTYCZACE EADUNKOW 1 POCZTY Z PANSTW TRZECICH

Program ochrony przewoznika ACC3 obejmuje, odpowiednio dla kazdego z poszczegdlnych portéw lotniczych
w panstwach trzecich lub jako dokument uniwersalny okreslajacy wszelkie réznice dla wymienionych portéw lotni-
czych w panstwach trzecich:

a) Opis Srodkéw dotyczacych fadunku lotniczego i poczty lotniczej

b) Procedury dotyczace przyjecia

¢) System i kryteria dla zarejestrowanych agentéw

d) System i kryteria dla znanych nadawcow

¢) System i kryteria dla uznanych nadawcéw

f) Norme dla kontroli bezpieczenistwa i kontroli fizycznych

g) Miejsce prowadzenia kontroli bezpieczenstwa i kontroli fizycznych

h) Szczegdtowe informacje dotyczace urzadzen do kontroli bezpieczenstwa

i) Dane operatora lub ustugodawcy

j) Liste wylaczen z kontroli bezpieczenistwa lub kontroli fizycznych

k) Postgpowanie z tadunkami lub poczta wysokiego ryzyka

DODATEK 6-H
DEKLARACJA ZOBOWIAZAN — ACC3

Os$wiadczam, ze:

— informacje zawarte w programie ochrony przedsi¢biorstwa odnosnie do przesylek przywozonych do Unii Europej-
skiej z pafistw trzecich sa, zgodnie z najlepszym stanem mojej wiedzy, prawdziwe i dokladne,
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— praktyki i procedury okreslone w programie ochrony odnosnie do przesylek przywozonych do Unii Europejskiej

z panstw trzecich zostang wdrozone i utrzymane we wszystkich lokalizacjach objetych programem,

program ochrony bedzie korygowany i dostosowywany w celu zachowania zgodnosci z wszelkimi przyszlymi
zmianami prawodawstwa Unii Europejskiej okreslajacego wymogi dotyczace tadunkéw lotniczych/poczty lotniczej
przywozonych do Unii Europejskiej z panstw trzecich, o ile [nazwa przewoznika lotniczego] nie powiadomi
[nazwa wlasciwego organu], ze nie zamierza juz przewozi¢ przesylek z Zadnego pafistwa trzeciego do Unii,

w terminie 10 dni [nazwa przewoZnika lotniczego] powiadomi [nazwa whasciwego organu] na pismie o wszelkich
zmianach istotnych czg$ci programu ochrony,

przedsigbiorstwo powierzylo [imi¢ i nazwisko osoby] catosciowa odpowiedzialno$¢ za srodki ochrony odnosnie do
przewozéw tadunkow lotniczych/poczty lotniczej w [nazwy portéw lotniczych w panstwach trzecich] w swoim
imieniu,

od dnia 1 lipca 2014 r. [nazwa przewoznika lotniczego] bedzie prowadzil baz¢ danych zarejestrowanych agentéw,
znanych nadawcéw i uznanych nadawcéw z panstwa trzeciego i udostgpniat ja do wgladu w ramach czynnosci
inspekcyjnych,

[nazwa przewoznika lotniczego] bedzie w pelni wspdtpracowal w zakresie wszystkich kontroli, ktére moga by¢
konieczne, oraz zapewni dostep do wszystkich dokumentéw i powyzszej bazy danych zgodnie z zadaniami oséb
prowadzacych kontrole,

[nazwa przewoznika lotniczego] powiadomi [nazwa wlasciwego organu] o wszystkich przypadkach powaznego
naruszenia bezpieczenstwa i o podejrzanych okolicznosciach, ktére moga by¢ istotne dla ochrony fadunku lotni-
czego/poczty lotniczej w panstwie trzecim, w szczegélnosci o wszystkich probach ukrycia przedmiotéw zabro-
nionych w przesylkach, oraz

[nazwa przewoznika lotniczego] powiadomi [nazwa wlasciwego organu], jezeli:

a) zakonczy dzialalno$¢ lub zmieni nazwe;

b) jego dzialalno$¢ przestanie obejmowaé ladunki lotnicze/poczte lotniczg; lub

¢) nie bedzie juz mégt speni¢ wymogéw prawodawstwa Unii Europejskiej okreslajacego wymogi dla tadunkéw
lotniczych/poczty lotniczej przywozonych z paristw trzecich do Unii Europejskiej.

Przyjmuje na siebie pelng odpowiedzialno$¢ za zlozong deklaracje.
Imie i nazwisko:

Stanowisko w przedsi¢biorstwie:

Data:

Podpis:

DODATEK 6-1

Przepisy dotyczace tadunkéw wysokiego ryzyka okreslono w osobnej decyzji Komisji.

DODATEK 6-J

Przepisy dotyczace uzywania urzadzen kontroli bezpieczefistwa okreslono w osobnej decyzji Komisji.”;
F. w rozdziale 11 dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,11.0.5. Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia ktérakolwick z ponizszych osob moze wystgpowac jako niezalezny

podmiot zatwierdzajacy:
— przedstawiciel krajowego organu panstwa czlonkowskiego Unii,

— kazda inna osoba fizyczna lub prawna uznana do tego celu przez panstwo czlonkowskie lub Komisje.”.



